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Bl Fresiﬁante, chmu Sx. “Alberto Ruﬁriguez Hxn.
__prﬂsentante del Uzuduay: Declaro abierta la. Sexagfsima
Sesifn Ordinaria de la Conferencia General del Organismo para Ia
Prasﬂripciﬁn de las Armas Nucleares en la América Latina v el Ca-

ribe, Porge a la d;spoaiaiﬁn de los sefiores Rap:esantan*
tes el Proyectoc de Orden del Dia contenido en el ﬁo¢§m&ntc Ca/319,
iNo hay sbservaciones? . - Aprubadoe. Bl

siguiente tems es la cﬁnﬁiﬁEIaciﬁn del punto 3 gue se refiere al
*Informe del Swcretaric General® contesido en el documento CG!Z?E.
Tiene la palabra el saficr Rapreaentante del Perﬂ

El Regxeaentanta Alternﬂ deli ?axﬁ, Sr. Fﬁlix Calde— '
ron:  Gracias sefioy Presidente. Mi B&lagaciﬁn aatd en

gran parte de acuerdo con iog importantes conceptods y elementos
que se snousntyan consignades en el Informe del sefior Secretario
General, Ha habide indudablemente, por una parte, un
gran esfuerzo gue eés buenc elogiar y, por otro lada, un empefic
de hacer bien las cosas. Existen, sin ewbargo, algunos comenta-
rioe cue tienen gue ver con la interpretacidn del Tratado de via.
teloleo. Por 1o tanto, mi.ﬂéiegaciﬁn preferiyia que en el Pro-
yecte de Resolucifn CG/L.22¢, solanente se tome nota de este In-
forme. Muchas gracias sefior Presidente.

Bl Pregidente: Gracias seflicr Repregentante del
Poarg pu: sus palabras sobre el decumento CG/L.220, pero al docu-
rento que shora estamos examinando es el CGIZEE, posteriormente

considerarenos el I..220. i85i no hag_nhﬁervaciones acerca
del Informe dél.saﬁo; Secretario Genexral, 1o dariamns aprobadse?
Aprobado, Pasaremos ahora a examinar el docu-

mento CG/L.220, sobre el cual parece fgue el aeﬁn:.ﬂﬁﬁresentapta
del Perl queria hacer algin cambio ilc podria repetir por favox?
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£1 Representante Alternc del Perti: Gracia& safior
Presidente, El documento guedarfa, en el pirrafo operative

1, en los siguientes tfrminos: ™Resuelve tomar nota de dicho
Informe; v, el pSrrafo dos guedarla oomo esti.

Bl Frééiﬁépté: 5i entendf{ bien, al piArrafo 1 ge
aﬁstituiria’por el propuesto por la Eélﬁgaciﬁh del Pert y gueda~
ria come ﬁiguaz "Resuelve tomar nota de diche Informe": solamen-—
te gso. Esperc su confirmacifn, senor Representante del Perg.

fepito mi pregunta: el'par&gr&fﬂ 1 de la Resolucifn L.220
quedaxia asf: "Resuslve tomar nota de dicho Informe®?

£l Hepresentante Alterno del Perlis Gracias sefior
Pregidente. Mi'belegaaiﬁn no g€ opona, como lo manifestd al
Cimicio de esta sesidn, a seflalar el ompede v la Gedicacisn con
la que el sefior Secretario General viene ocupindose de los asun-
tos del OPANAL, perc en lo gue yespecta al Informe, gquisiers in-

dicar ia cosnveniencia de avitay, nt un reconocimiento de la Con-
ferencla General rﬂspﬁcté a todos oz conceptos ahf senalados,
sino que considera que lc pertinente en estos casos es, tomando en
cuenta el esfuerzo y el empefe gue ha puesto el sefior Secretario Ge-
neral en su trabajo, tomar soiamente nota de gste Informe; pero si
hay ¢tra sugerenciaz que pueda agregarse a lo ya diche, algtn etyo <o~
mentario gque ahadir sobre ladedicacifndel senor Secretarioc General
a su iabor, mi Délegaciﬁn no se opondria. Muchas gracias, sefor
Praesidente.

El ?ré#i&éﬁﬁe: Muchas gracias senor Representante
del Perd. Tiene la paiabra el sefior Representante del
vrugpaay . |

| Bl Repreventante del Uruguay, S, Dr, Héctor Gros
Bagniell: Es evidente gque el Informe del Ssoretaric General es
excelente, y la Representacidn del Uruguay asi lo considera.
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Expresa ampliamente los puntos de wvista y 108 ¢riterics del sefior
Secrétario General, por tanta-ﬁﬂ-cnrreapﬂnde aprobario y, en este
sentido, ‘es correcte como estd redactado el Proyecto de Resolucidn,
es decir, gue el dooumento L,220 toma nota del Informe, - . .

ta CDHEEI&HGL& General no com?arte, ni deja de ¢Gmpart1r, el Infor-
e ﬁel Secratarma Generai que es un docuento gque emana de su res-
ponsabilldaﬁ Y que dermva de la misna Gbllg&Clﬁn gue le impﬂnﬂ a -
dicho func1onar1¢ @l Tratadoe de Tlatelolco,  Ahord bieny:
p&nEamﬂﬁ que ¢s corre¢t¢ decir: “Tﬂma nota con redonocinmiento de
diche Infarme ¥ mantaner &1 fexio cama E$t& pﬂrque, primﬂru, cons-=
tituye la cantlnﬁaclﬁn de una trﬂ&1¢15n gue se. ramontan 14 primera
Conferencia General y, segundo, porgue expresa unag verdad dade el
valﬂr.del'znforme;.f&écirqque se ﬁama nota oon, re¢mn¢c1m1ento no
signifiea gue la Conferencia G&neral comparta cada una de laa afir-
maciones gue hace el Secretario General. . Par eso 1a ﬁelegaclﬁn dal.
‘Uruguay estima que sf corresponde temar nota y que es un ﬁab&r de
justicia reconoger 1a iabor que el Becretario aneral ha Cumpllﬁﬂ
al redactar este Informe; por 1o tanto penspnes gue puede aprmhax~
se el Proyecto de Resolucidn en.la forms en gue estd re&agta&aﬁ

' Muchas gracias., |

El ?reﬁxdente, _ Muchas grac1a5 aenﬂr Reprasentante

del Urugudy.. ... . cUsted propone que se ponga pﬁntc final a1l
‘pérrafo 1 despubs de la palabra "Infoxme“?

El REprﬁaentanta del Uraguay:  No, sefior Presiden-
te. Yo creo que podria aprobarse la Resolucifin propuesta en el do-
cumentoc CG/L.220 tal come estd redactade y gin ninguna modificacifn.

#Y Pregidernte: Gracias sefor Representantd del

Druguay, ‘0frezze 1a palabra sobrg, el documento CGiL. 220
por ai algunc de los seficres Representantes tlana obaervacxan&s,
que fermular. - . . Tiene la palabra el_senur Rﬂpreaentante &e

Méxipon .
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Ei Repregeantante de Egomeo. Sr. Dx. Jorge
Montaho: Muchas gracias sefor Presidents, Mi Deiagam
ciﬁn comparte lo expresade por el distinguideo Representante del
Uraguay. Ciertamente desde hace varios afios &sta es una fOrmula
que hemos aprobado y dque, como bien se ha aenaladc, ne implica
de ninguna manera gque una Delegacidn gue pudiera tener GhBﬂIY;T...
ciones sobre tal o cull pArrafo, con 8sto suscriba un documento
gue es un Informe .y qﬁé es parte'&e 15 obligacién del Savretario
General presentarlc a la Conferencia, Mi Deleg#ciﬁn preferiria.
gue se mantuviera la redaccidn tal como ya aparece en el documen-
to CG/L.220. Muchas gracias,

EI Presidente: Muchas gracias sefor Representénh

te de Héxlcc. Con ﬁnima de tener un consenso sobre este
puntu, me permito preguntar al seficr Representante del Pezﬁ gi
irisiste en la correcceién que propusc en. primera instancia, ¢ se
aviene a las sugerencias de los sefiores Representantes de MExico
y del Uruguay. Le doy la palabra. |

El Representante Alterno del Porf: Muchas gracilas
sefior Presidente. Mi Delegacidn, como lo manifestd al comien-
2o, aprecla la labor de}l sefior Secretarlo General y queria sefalar
eso come punto de partida; ne es un cuestionamiento a &w labor,

gine simplemente a determinadas interpretaciones y, en tal gaso,
mi Deélegacifn ne tiene inconvenjiente en seguir .con la opinifn ma-
nifestada por ios Deiegaﬂas de MExico y Uruguay, pers desaaba 80~
lamente sefialar sus puntos de vista al respecto spbra dicho Infor-
™e Muchas gracias seflor Presidente.

Bl Frﬁsidﬁnﬁ&: Gracias sefior Representante del

Perﬁ. - Quedsa aprobasdo, comn arigihalm&nte 1) presen@ﬁt @l
Proyecto de Redolucifs CG/L.220, dirfa gue por undnimidad, y rusege
a ia Secretarfa tomar nota, Antes de pasar a considerar el
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vuntsd: 4 del Orden del Dia, hatifndome ecoe de algunos comentarios
que ¢ me han formulade, desen recordar a lios sefores Represen—
tantes gue debemos, es decir, trataremos de terminar nuestros tra-
- paids & m&s tardar por la mafana del Jjuéves, de modo-de dedicar

- puentro tiehpu a otray uctiﬁidn&es, y en este sentido me permito,
“exhoriar a loé sefiores Délagaﬂus a tratar de que las interveagio-
nes sean lio mﬁs‘ﬁuﬁcintas poeible, dentro de lo necesario, por sy-
puesto. " Se pune a anns;ﬁﬂraaiﬁn ded plenaric el.punte 4,
“Infurma del Congeib” que se detalla en el docunento £G/297,.

" iNo hay comentarios? Apropado, - -, VaROS a,
examinar akora el documenio CG/L.221 que es an Proyecto de Resolu-
cién sohre el misme tema. - Doy la palabra al sefior Repre«
a&nt&nte dei Pezﬁ T

_ _ . T LI T T
El RﬂEreﬁentante Alterns del Pertit - Gracias sefior
_Praaiﬂenta.' 5610 para dejar constancis en actads, gue mi De-
‘letscifn no comprte dos citas que hate ol Consejolrespecto a dne
terpretaciones del Tratado de Tiateloleo. U MathdEg gracias.

El Sresidente: Graclas sefior Representante del Perﬁ

'i“aﬁi no hay mEs observaciones, damos por aprobade el documento?,

' hprobada 21 Proyecto de Rﬂsalucx&n CErL.22). - - .. Ruego
a la Secrstarfa tomar nota.. : Se pone a consideraciln ﬂ& ios

"béfiores Delegados el punto 5 del Orden del Dia, "Informe .de la Comi-
siﬁn de Buenosg Qficigs", dovumento GGIZBBa.;ﬁfrazcb'la:palabxa.

o ¢No hay ¢émientariocay - - . . Se pnne_a-apgsiﬁsgaﬁiﬁn al

Proyecto de Resolucifn €G/L.225 sobre el mismo tema.

Tiene 1a palabra el sefor Representante del Urnguay.

_ 44 Reﬁréqentaﬁé&‘ﬁﬁi'ﬂrﬁguay;'“ Gracias sefioxr Presi-
“dente. Era simplemente para expresar gqud estando de wacuer-
do 1a Delegacifin del Uruguay con el Proyecto de Resoluciln gue.cons-

" ta en el documeénto CG/L,225, guiere sefialar, para .que:copste.en actas
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¥ ?axa gue sea transmitido por el sefior Secretario General a la
Comisidn de Buenos Oficios, la sugéstiﬁn de mi. Delegaciln-de que,
a través de dicha Comisifn se explore, especialmente en la prixi-
ma Conferencis Genmeral, la posibilidad de aplicar un criteric anfi-
logo al inciufde en el Protocolo de Cartagena de Indias, para vaf
51 puede 11&gérse a una f6rmula de acuerdo gue permita que Guyana
y Belice se integren al Gﬁganiamp'y sean Partes &n el Tratado,
Comeo expresS la belegacifin del Uruguay, l1la via abierta
&#n e}l Protocolic de Cariagena de Enﬂiaﬁ, a pesar de que no estd en
vigencig, ya cuenta con once ratificaciones, y abre una perspécti-
va nueva de negociaclisn gue estimamos es necesaric explorar activa-
mente, Muchas gracias.

Bl Presidenta: Muchas gracias sefcr Representante
del Uruguay. £i ningtn Representante solicita la palabra
para hacer ctra ﬂhﬂ&rﬁacién al respecte, guedarfia aprobads el do-
cumento CG/L.225. . Queda aprobado. Ruego a ia
Secretvaria tomar nota, Pasamos al punto 6 del Orden del
pia, *status del Tratado vy sus Protocoios Adicionales" contenido
en los docwmentos CG/302 y CG/303, El_ﬁeﬁdr.REpresentante
del Uruguay tiene la palabra. |

El Representante del Uruguay:  Gracias sefor Presi-
dante. Cen respacto al Status del Tratada; y_antas de en-
trar a la Resolucibsn CG/L.223, fuiero expresar gue dado el interds
muy particular gue tiene 0 gué tendria la ratificacifn por parte de
Francia del Protocolo Adicional I, va que serfia la ratificacifn gque
complementarfa la situacitn de plena aceptacidn por lag potencias
pertinentes de los dos Protosolos, y en un intento de ayudar a los
caminos gue puede buscayr el Gobierno francés para lograr esta yati~

fivacidn, seria pertinente deiar constancia en actas y gue el Go-
biernc francfs considerara #asto: el documento por @l ¢ual Francia,
al firmar el Protogolo I hizd varias declaraciones interpretativas
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Y algunas reservas, en virtud de su derecho -~-porgue pueden hacer~
se reservas al Protoeclo I, mientras gue no es posible hacerias al
Protocolo IT y al Pratado propiamente dichow— fue comunicado por
el Gobierno Depositaric a todos los Estados Parteé del Tratade de
Tlatelelec, vy ningin Estado Parite, dentro del plazo previato por

2l Articule ~—creo gue serfa el Artfcule 20 de 1la Convencids de
yiena sobré el Derecho de los Tratados-— obijett la reserva fran—
ceBa. Estoe quiere decir gue, al.marg&n de las bginianes doctrina~
rias que pueden exisiir al respecte, esti 21 hecho de gue la reser—
va francesaz no fue objetada por ninguno de los Estados Partes del
Tratadoe de Tlateloleo:; en gonsecuencia, no puede haber, por parte
de Francia, ningn argumento derivado en el carficter discutible o
no de esas reservas, dado que no han sido obletadas. por los Esta-
dog Partaes en el Tratado de Tlatelolco. Creo gque fste &5
un arqunento imporitante gue el Gobierno francés debe tomar en gon-
sideracifn y evaluar debidamente al considerar 1o gque yo Llamarfa
el vehemente padido gue le hace Amdrica Latina de gue pueda lleﬁar
pronto a la ratificacisdn del Protocolo Bdicional T, FETERS
chas gracias sefior Presidente.

El Presidente: Muchas gracias sehor Represantante

del Uruguay. Ofrezeoo Ia palabra. L& tiene &l se-
fior Representante de M8xico, '

El Repregentante Alterno de México, Sr. Lic., Claude

Heller:  Muchas gracias sefior Presidente. En ralacifn con
el Proyecto de Resolucidn (G/L.223, mi Delegacisn deses formuler
una enmienda, una reformulacibn del pdrrafs regolutive 5, gue di~
ria: “Expresar tambiéh su esperanza de gue la positiva actitud y
adhesifn de la Argentina 2 los propdsitos y fines del Tratado de
Tlateloleo, reitermdos en el DECcimo Periodo Grédinario de Sesiones
de la Contferencia General, lea éermita ratificsrlio oportunamente.”

Muchas gragias,
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E} Pregidenter - Pido gque, por parte de la Secreta-
ri&} s¢ lea la sugevencia de la Delegaciln de México,

S Bl gegretario General del OPANAL, ‘$r, Dr. Antonio
Etéipél Paris: Vamos a ver si lo que tenemos esti exactamente
como fue axpreaado por el sefior Belegado de Hﬁxico.

TExpresar tamhién s1 esperanza de gue la pcaiﬁ;va actitud y &dha—
gidn de la ﬂrgentin& a los propSsitos y fines del Tratade de Tla~
telcleo, reiterados en el néﬂimb Perfode Ordinaric de Sesiones de
la Conferencia General, le #ermita rﬁtifiuaxld oportunamente.”

El'?féﬁidégté: Tiene la palabra el sehor Repxaaen?
tante de México.

E] Represerntante Alternﬂ da M&x;ca- "Expresar tam~
bién 8y egperanza de gue la pﬂsitiva actitud y adhesiln de la Axr
gantina a los propdsitos y fines del Tratado de Tlatelolﬁo, rejitew
rados en el Décimo-gexiaﬁa ordinaria de Sesiones de la confa:encia
General,; le permita ratificario uportanamente.

R El Presidente: boy ia pelabra al sefior Representan-
“te del Perfi,

El Representante Alternc del Perfi: Mi Delegacidn
apoya la propuesta formuilada por la distinguida DelegaciSn de

Méxizo, respecto al pirrafo gue ze refiere a la ratificacifn de
Afgéntina al Tratado de Tiateloleo, Con respecto a 1o expra-
sade por el distingnido Delegado del UYruguay, Sr. Dr. Gros Beplell,
mi Delegacisdn gquisiera manifestar gue obviamente no hay obiecicnes
& lag reservas explicitamente formuladss por Francia, en tanto gue
'no contrarfen el obletivo y 168 fines del Tratado, tal como se esti-
pula en la Convencidn de Viena en el Arfculic 19, incisc ¢}. Es op-
vie gue si fuera en sentide contrario, gl seris obieitc de contro-
_ vergia. En segundo lugar, Sefior Presidente, mi Delegacifin tiene
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algunas enmiendas con respecto al fexto ded documento CG/L.223.

La idesn de las emnmiendasz es tratar de inngvar un texto gue, degde
el puntc de vista del formato, ha sldﬁ adoptado sucesivamente por
la Cﬂﬂfﬂruﬂﬂla General, por ejempleo, en el pirrafo primerc dice:
"Habiendo anallzadﬂ debidsments el gtatus del Tratade de Tlatelol-
co hasta la fecha .,." y ludgge sigue, “Cbservandose que afn hay
atados dentro de la Zona de aplicacifn del Tr&ta&ﬂ .

Como . usted sabé, v muy bien 1o precisd en su aleccionante discur-~
g0 el Embajador Garcia Robles, la zona de aplicacidn del Tratado
es de dos Ambitos, unG prﬁ#iﬂianal y otro definitive, la falta de
praéisiﬁn ho clarifica esta qitﬁaciéh, entonces es bueno afadlr:
sin gue 8sto esté mal, una precisifn., Mi Delegacifn sugiere que
el primer p&rrafﬂ prasmintlar diga:  “Hablendo analizado debidamen«
te gl ;tatus del Tratade de Tlatelplco hasta . la fecha, y comproban-
do Qué atinn hay Estados dentro de ia Zona de aplicacifn definida en
el Articulo 4, incisc 2 'del Tratado gue no son Partes en el mismo,
a pesar de no existir el impedimento a gue hace referencia el Ab-

ticule 23, inciso 2 del Tratado ...". Esta frase Gltima reempla-
zarﬁa a & original "...a pesar de estar plenamente faculitados

para 2lla® (.., gue no refle]a 1o que en realidad prevé el Trataﬂa
de Tlatelolica. Independientemente, seior Preﬁidente, de que

Mi'ﬁelegaciﬁn presente #stoc por escrito a la Secretaria, ya QEE ten-
go el uso de la palabra, guisiera también ahadir algunas enmiendas
a otros pirrafos preambulares, poar ejemplo, el pirrafo preambular

2 utiliza la frase, en la segunda lfnea: *,..para la consolidacifn
de la Zopa latinvamericana libre ﬁéxarmas nusleares” ..., conseli-
‘dacifn ef Lria palabra un tanto inadecvada, a nuestro juicic. Mi
Delegacifs prefiere hablar de 7, ..pava el establecimiento defini-
tivo de una Zona libre de armas nudleares en la regidh ...". {on
buén'¢riterim, la Confarencia General de 1985 .innovl, en cuanto a
iz caiificacitn del OPANAL, afadisndele Yy el Caribe”, entonces al
repatir an 1a ﬁltima 1fnea del segundo pirrafo preambular, ™...Zona
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iatinoamericana libre de armas nucleares”, es un pocoir en contra-
diceidn con lo gue nosotros proguramos gue la regidn involucre, .
tanto en  Amérigk Latina como en el Caribe, de acuerdc con 1o que
estipula 21 ﬁisma Arcioulo 25, Por lo tanto, sefor Presidente,
mi Delégacisn sugi&ré que el mismo parrafo quede como sigue:
"Obgervando el efecto negative que la situwacidp sefialada en el pd~
rrafe anterior tiene para el establecimiento definitive de una Zona
libre de armas nucleares en la regiﬁn,,.“, ¥ ahi termln&ria el se~
gundo p&rrafo preambular, ' En cuanto a la parte operativa,
el ptl@ﬂr pirrafo se refiere a la pertenencia de las Partes al
OPAKAL, mi balegacién cree que la prioridad la tiene la pertenens-
eia ai'ffata&o de Tlatelolco y despuds, por epnde, se deriva la per-
tenéncia al OPANAL. FEn ese sentido ﬁxopane qua el pirrafo primero
diga 1d siguiente: “Reiterar éu'aspiracién de que todos los Estaw
dos latincamericanos y del Cavibe sean Partes del Tratado de Tla-
telolco y, por ende, se incorporen como H;embrﬁa plenos del QPANAL,
BOY 10 ﬁemés, senior Presidente, mi D&lpg&clﬁn ne tiene
ninguna otra emmienda y entiende tanbifn que el llamamientc que se
hace a los Estados, ya sean Estados dentro de la regidn gue ne son
Partes, ya sea Bstados que han_firmaﬁo.y ratificadn, ?a sea Bstados
gue selamente han firmaﬂbr ete., debe hacerse con sentide de gra-
dualidad, wale decir, teniendo en ouenta las intenclones v log pro-
pbsitos gue escs Estados han puesto de manifiesto en 8sia y otras
antericres Conferencias {(enerales. Muchas gracias gefor
- Pregidente, ' '

L gl Pregidente: Gracias sefior Representante del
Pert, Damcs la palabra al sefior Representante del Uruguay.

£1 Representente del Truguay: Sefior Presidente,
s6io deses spovar las propuestas de la E&legaciﬁn del Perd, en es-
pecial ¢l canbio de raqacclﬁn del primer. parraﬁu resclatlvm, que
evlﬁentemente tiehe up Siroy téaniea porgue. no os parte del OPANAL
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sino Parte del Tratado ¥ Mlembro del OBANAL, y lg Helegagitin del
Uruguay quiere proponer -una enmienda al pdrrafo 6, la que voy a
laer;lentamente .as

EX Pr&sxﬁent&._ ?erdﬁn gefor Hepresentéﬁta, parmi*'
tame. En vieta de gue hay varias sug&rﬂncias regpecto a este docu~
mento, v teniendo en cuenta que el sefor Representante del Earﬁ _
anuncil ura revisith del Proyecto de Resolucidn L.223 #ugerixia,"
tanto al Rﬂpraaentant& del pexd como al del Eruguay, se pongan de
acuerdo en cuanto a la red&acaﬁn, por lo tanto, v mientras estd
listo ‘el documento a revigidn, post&rgariamas By conax&ezacidn
hasta que esté wiroulando como 5,223 Rev.l. Veo que e} Represen-
tante del Uruguay ha aceptado este criteric, asf como también veo
gue 1o hace e} Repregentante del Perﬁ entonces, deignes para. m&s'

tarde su conslﬁeraciﬁn de este Proyecto. . Pasamos entonces
al documento CG/L.224 "Status del Tratado v aus Protocoles Adicio—
fales”. | pfrezeoo la palabra. Tiene la palabra el

sefior Hepresentante del Perfi,

El Representante. Alterno Selb Pergd: Gracias sefior
Presidente. Tai comc lo manifestS el Jefe de la Delegacifn
perzana durante su intervencifn en el Plenario el pasade lunes, mi
Delegacisn gquisiera reiterar que es su deses gue conste on actas .
la preocupacidn de nuestre Gobierno respecto al aicance de las degia-
raciones interpretativas gue han sido formuladas por las cinco poten-
¢lag nuclesras, gin esxcepeidn, en 1o gue atafie al Protocolo II; en
cuanto a las declaraciones interpretativas de ias potencias nuclea-
res que estin relacionadas con el Protocole I, que son idénticas &
1a$'qua nan formulade con respects al Protocolo II, mi belagacidn
nanifiesta también su preccupscifn  habida cuen£§ gue & fortiori
el Protocoic II prohibe éxpreaammnte law reser%aﬂ que ﬁnicar
mente son aaeptadaa en el I en tanto no ‘contravengan los fines y
?I?Qﬁﬂltﬂs del Pratado. o Huchas graeias senor Frea:dente.
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El Presidente: Gracias sefior Representapte del

Parfi. 5i no hay otra solicitud para hacer uso de la pa-
tabra, damos por aprobado el documenio CG/L.224. Pasanos
a considerar el punto 7 del Orden del Dia, relative al "Status de
ia Convencidén sobre Prerrogativas e Inmunidades del Organismo";
lgs ruego por lo tanto ver log documentos CG/304 y CG/L.228.
Gfrezco la palabra, Come veo gque ninglin Represen-
tante ha selicitado hacer uso de la palabra, se da por aprcbado
el Proyecto de Resolucidn OG/L.226, _ Congideraremos ahora
gl punto E, "Sistema de Cﬂnﬁrol, Aplicacidn del artfoulo 13, Apli-
cacidn del Articouls 14, y Aplicacifin de los Artfeulos 15, 16, 18 v
20 del Tratado", gue se encuentran an 1os ducumentos CG/3G65, CG/L.
227 ¥ OG/L.228, Damos la palabrg al sehor Repreéantante
del Reino tnido, '

#1 Revwresentante del Reino Unido e Irlanda del Norte,
Bxemo, By, Uric V. Vines, CMG, COBE: Senor Presidente, Con
respecto a la Reselucidn sobre el Articule 13 del Tratado de Tlate~
iolco, deseo declavar gue el Gobierno britf@nico siempre ha cumplido

gonr su ohligacisn de ne swmplazar armas nucleares en territorios por
s gque de jure o de faclto, Gran Bretafia es responsable internacio-

nalmente vy gue se encuentren dentre de la %ona de aplicacitn del Tra-
tado, Bl Goblernc Hritfnico tambifn ha cumplido con su oblis-
gasifn en lo gue se refiexe al no emplazamiento de armas nucleares en
zonas donde el Tratado se encuentra en %igﬂr. Ademfs, no hay sctivi-
dades nuolearss en los territorios gue son interpacionalmente respon-
gabilidad de Gran Bretafia en las zonas de aplicacibn del Tratado.
En 1o gue sa refiere al Articulo 13, tampooo hay material nuclear
presente en lag 20535 en cuestidn. Por leo tanto, cualguler acuerds
con el QIBA sobre salvaguardias, no tendria efecte prictico alguno,
Mo obstante, v a pesar de gue el asunto estd baje la con-
sideracifn seria v activa por parte del Reino Unido, a estsz altura

de los acontecimientos no nos eg posible dar una respuesta sustantiva,
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Aprovecheo esta oportunidad para relterar que mi Gokierno da el ma-
yor apoyc al Tratado de Tlateloloo. Deseariames verlo plenamente
vigente en voda la regifn y gue todos los Estados de Am@rica Latina
sean Partes del Tratado. Asimismo, comunicar$d a las aubow
ridades de mi pafs de los resuliados de este Décimo Perfods Ordi-
nario de Sesiones de la Conferencia General del OPANAL.

Gracias. |

El Presidente: Graciae sehor Representante del Rei-
ne nido. Damoy la palabra al sefior Representante del Uru~
quay. ' '

£1 Representante del Uruguays:s  Gracias sefor Presi-

dente, Quisiera referirme a algunas enmiendaz a este Pro-
yecto de Resolucifin, En primer términc al pérrafo preambular 4 gue
e2ld en la pigins 2, donde dice: “Cﬁnsiﬁerahdﬂ de igual manera que
‘rente de 1z no iniciacifn de las negociaciones pox Estados Unidos
gde &mérica y del Reino Unido de Gran Bretafia, es pertinente ...",
hay qgue corregirlo, en vista de gue el sefor Observador de loz Es-
tados Unides de amémica informd oflcialmente gue su pafs ha inicia-
do va las negociaciones. Bl pirrafo resolutive 5 dice:
"EXLUTeSar B @speranza de gue pusda encontrarse la {6rmula adecua-
da pars gue los Acuerdos de Salvaguardias relacionados con los pai-
ses del Bres latinoanrericana y del Caribe sean concertados en bade
2l Tratado Ge Tlateloleo; ¥, yo propondria gue en ver de “en base®,
se dijersa "de conformdidad con el Tratado de Tlatelolico”, para sena-
lar 4e anz manersz s fuerte gue son 10s Acuerdos de Salﬁaguar&iaﬁ
a log gue se refiere ¢l Tratado Jdg Tiateloleoo dentro del marco de-
terminade por. el Tratade de Tliatelolco. Gracias,

Bl Pregidente: Gracias sefor Representante del Bru-

Guay. {rac gud log presentes han podide ¢aptar la suderen-
cia del sehor Representante del Uruguay. Tiene la palabra

21 merior Raprezentante fe ia Repiblica Avrgentina.
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El BRepregentante de Argentina, Excmo, Sr, Roberto

Gareia Moritin:  Gracias sefior Presidente. Quisiera re~
feririme al Proyecte de Reseluveldn CG/L.227, gque estamos conside-
rando, en lo qgue respecta al pirrafoe dispositivo 3, Seha-

la el punto de vista expresade por mi Gobierno, oportunamente, en
telacifn a una medida de prudencia politica gue inicviamos en 18579
cuando ¢mpezames las conversaciones con el QIEA sobre el tema s
prevé 8l Ariicnlo 13 del Tratado de Tlatelolco en este sentido,
sefior Presidente, en virtud de que este pArrafo se refie-
re al punto de vista de mi Sokierno, gueria sug&ﬁir su.re&mplaza
Bpor una redaccién mis acorde ¢on lo gus ha ﬁenidﬂ expresando mi
Gobilierno desde el iﬁieiﬂ de astas canﬁersacian63. . Bi ugted me per-
mite, sehor Prasidente, mi Delegacién darfia lectura a ese parrafe
para gue tomen conocimiento todas 1&5 Delégaciunaﬂ.
YRecordar gqueé el Gobierno de la Repfiblica Argentina ha informado
que va habia iniciado con el OIER, en 1979, las gestiones conducenw
tes 3 la concertacitn de un Acuerdo de Salvaguardias ojustado a las
preseripeiones del Tratado de Tlateloloo®. Este, selipr Presidente,
es el plrrafc gue sugiere mi Delegacitn para reemplazar al péarrafo
3 del texto del Proyecto de Resolucifn L.227, porgue desde nuestro
punto de wvista se ajusta ¢on mavor. precisifin a lo expresado por mi
Gobierno, - Muchas gracias.

ElL Presidente: Sefior Representante de Arxgentina

¢podria leer lentamente la sugerencia pava evitar la cigoulacidn
de una Revisitn i de este documenio?

Bl Representante de Argentinas Con mucho gusto ge-
fior Presidente: ' "Recordar que el Gobierno de la Repfiblica
Argentina ha informado gue va habfe iniciade con el CIEA, en 1879,
las gestionses condusentes s la ﬁahaertaeiﬁn.da un hcuerﬁo de Salva-
guarfiaz a‘tustado a las preseripoiones del Tratado de Tiatelolca'.
Pin de ia cita. Este eg, sefior Presidentes, 21 texio Que sugerimos




COIBV/60
Pag. 17

para reemplazar al del pirrafo dispositivo 3, porgue dentro de
nunestro punto de vistsa reproduce con exactitud la posicifHn argen-
tina al respecto, punto de wista gue hemos venido expresénda desda
lasg Séptima, Detava, Novena vy este D8cima Conferencias Generales.

Muchas gracias.

HEl Presidente: Gracias seficr Representante de Ay~

gentina. Suponge, ¥ ruego gue se me corrija, gue los sefio-
res Representantes han podido tomar nota de la sugerencis argenti-
na, perdds ... el seinor Representante de los Estados Unidos de Amé-
rica tiene ia palabra, '

ElL Renresentante de los Estados Unidos de AméEries,

EXemo. Sr. Pr. Lewis A, Dunn: Gracias zefior Presidente,

En ralacifin con lo gue ha dicho el selioy Represeptante del Uruguay,
guizg lo mAhs sonveniente seria guitar el nombre de los Estados Uni-
dos de AmdSrica de ese pErrafo 4 de la p8gina 2, v agregar inmedia-
tamente &éspués, on otro parrafc, gus se da la bienvenida a las
negociacionas d2 log fstados Unides corn el QOIEA. Gracias
sefor Presidente,
21 Pregidente: Gracias sehor Representante de los

Estados Unidos de Amdrica. Bl sefior gecretario General ha
tenide la amabi lidad de aconseisrme gue, visho las enmiendas suge-
ridas al texto del Provecto de Hesolucldn L7227, s2 circule una Re-
vigifin 1 del mismo, incorporvando las 5u§eren¢iaa exprasadas por ias
&istinguiﬂas Delegaciones del dYruguay v de Avgentina, asi como el
comentario del sefior Observador de ics Bstados Unigos de AmErica.
pe modo gque postergamos, por @l momento, la aprobzcibn de este Pro-
yecto de Resoluciln, Pasames a gonsiderar 1 decumento
CGIL.228, Gua contiene un Proyecto de Resolucidn sohre el Avticulo
14 del Tratade de Tlateloloo. Dfreweo ia palabra.

i ho hay ningura soligitud pars hacer uso de la palabra, vamos
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a dir por aprobado uninimente ol Provecto de Resolucifin CG/L.228.
Ruege a la secretariaxtamax.nata, Continuar&ﬁns Qon el
puntce 9 del Orden ﬁéi'nia; Tema 13 de la Agenda, "Aplicacifn del
Articule 23 del Tratadu; con los documentos CG/306 ¥ CGIL.229.

Ofrezco la palabra. . Visto U no hay ninguna so-
licitud para hacer uso de la palabra, damos por aprobado el Proyec-
to de Resolueibn contenldo en el documento 1,228, ' Pasamos

‘a considerar el punto 10 de nueatro Drden del Dia, "Utilizacitn de-
la Energia Hugiear ¢on Flnea ?aﬂiflcos“. que es 21 Tema 14 de ia
Eg&nda. Eate tema se presenta en los documentos CG/307 que es el
Iinforme reﬁpaativo ¥ en los Proyveutos de Reamluciﬁn CGIL 238 reem-
plazado por el CG/L.230 Rev.? presentado.por ia ﬂelegaaxﬁn del Uru~
‘guay, y el CG/T, 231, . Bl sefior Representante del Perf tiens
la pajabra. '

El Representante Alterno . del Perfis  Gracias selior Pre-
sidente. = La utilizacidn de la energfa nuclear con fines paclfi-
¢08 @8 un asunto 4e particular importancia en la medida gue as un
derecho gue permite a2 los Estados gue han YeBunciade voluntaria y

soheranamnente a las armas nucleésres, aprovechar esa teonlogia de
punta para el desarroilo econdmico y sogiak, - . . Mi Beiegaciﬁn
ha tomado nota con compla¢en¢ia, de un interesante Proyscto de Re-
solucifn de la distinguida Delegacifn del Uruguay en relacifn con
los dos textos pregentados, el £.230 vy el L,23%. Mi Dﬂlegacipn
quisiera hacer propuestas concretas a. fin de ver iz forma de Fun
dir egos dos textos en uno scle, por io Qua'daseamgs proponex, sa-
fior Presidente, qué se postergue el tratamiento de esate asunto

para mds tarde. _ Muchas gracias,
. B ?:éﬁidéﬁﬁé- Asf se h&r& aanar Rapresantante
del. PerG. Queda postergada la ¢¢naider&cidn dal Prﬂyactn de Resow

lucibn CG/L.230 Rev.2, Tiene la palahra el sefior Repre-
santante de Colombia,
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_ #1l Representante de Colonbia, Excme. Sy, Dr. Rami-
ro Andrade Terfn: - Creo gue para cuando llegue la propuesta re-

formada definitiva sobre este tema de la utilizacidn pacifica de
da epergia nuclear, va estar8 incliuida, en particular, la exposi-
c¢ifn del sefior Representante de Argentina que me parece gue tiena

Yna enorime sustancisz, Gracias,
El Presidente: Gracias, sehor Representante de Co-
lombia, Consideraremos entonces el Provecto de Resolucibn

contenido en ¢l documento CG/L.231. Pregunto: sedor Representan-
te del Perf, isu propuesta abarcé-también el documento L.2317
Siendo asi, pastergamﬁa en total la congideracifn del punto 14 de
ia Agenda haszta vecibir el nueﬁa documento gque apareceris oomo
Revisidn 3. Pasamos entoneces al punto 11 de nuestro Grden
del Qié, "Dtras asuntos®, Qfrezoo la palabra.

Doy la palabra al sehor Secretaric Generél.

: El Secretirio General del OPANAL: Sefor Presiden«
te, (nicamente e para proponern gue se somela a la ccnsxderacxﬁn

del pilenaric al Proyecio de Rﬂﬁakuuaﬁn O/ 232 gue se raefiere a la
"Conmemoracibn del Vig&simo Aniversario de la Apertura a la Pirma
dal Tratado de Tlatelmicﬁ“, porgue ayer en ia tarde, por el hecho
de gue la Sesifsn Especial gue se efectud con este motivo, fus pre-
sidida por el éaﬁar Ministxo gue tenia compromisos que atender,
asi como los gue a su vez tenfar algunas de las personalidades que
formaban parte de la Mesa, no se pudo someter a consideraciln este
Proyesto de Resolncifin, aun cuando fue circulado oportunamente.
rran dos documentos, el CG/298% v el (G/L.232 gue lo acompanaba,

No se si los sefiores Delegados tienen en su poder estos documentos,
ya Hhﬁ de no ser asi, tendrfames gue deiar tamhlén esta materia
pars una consideracién posterior, ‘junte con los Proyectos de Reso-
lucitin gue se estin revigando para considerarlos despubs '

Gracias.
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£l Presideritet Gracias sefior Secretario General.
Bl sefor Representante del Perfl tiene la palabra.

_ EL Representante Alterno del Perfi: CGracias sefior Pre-
gidente, - Bolamente queria anunciar gue mi Delegacidn ha puesto

en manos de iz Secretarfa, cuatre Provectos de Resolueifn que tie-

nen gue ver conr la prevencitn del medio marinc coktra los depSsitos
- de desechos radiactivos y materiales radiactivos: otro relacionado
con is situaaiﬁg de algunoe Bstados morosos, naturalmente con medi~
das razonables para RO presionar la situacifin financiers de los Ese
tados moresoes y, otro, instamio a los Estados Partes que no han par-
ticipade en las sucesivas Conferencias Generales del OPANAL, para
que tomen parte activa de los frabatos en vista del interfs crecien-
te que tlene el OPRHAL'comﬂ'ﬁrimer Organisme Regional encérga&a e
velar por la ﬁaanuclearizaclﬁn militar de un &r&a geagréfiea deter -
minada, gﬁamaﬁ safior Presidente, mi. Delagaﬂiﬁn ha visto
con aspec;al 1nteréa el Broyacts de Res&luc;&n Lal L, 232 al que aca-
ba de hacer refaxencia nuestro Secretario Gen&ral, v en este gsentido
mi belegacz&n guisiera postergar el tratamisnto del tema para m&s
adelante en vista de que tiene algunas enmiendas formales que faci-
litarfn el punto de vista conceptual de la mejor comprensifin de las
cuestiones gue se inciluyen en dicho texto. Mnchas'graciaa.

El Presidente: Muchas gracias sedfior Representante
del Perd, asi se harsi, Bamos ahora la palabra al seifiox
Representanie de México, ' S

E1 Répresentante de MSxico: Yo Gesearia hacer uso
de laz palabra en el tama.“ﬂtrﬂs'asuntmﬁ“.- De. manera qﬁe zi aestamnos
todavia con el Proyecto presentada por €l sefiox Secretaric General,
me reservo para hacerlo en el momento oportuna,

El'?:é#i&énﬁéz Erﬂpdngo un-ré¢¢so de quinee minutos
para gque podamos estar en posesifn de los deocumentos pendientes.

Se levanta la Sesidn por guince minutos.
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RECEGSO

ElL Presidente: Al tratar de reiniciar esta Sesifn,
ge me ha informade y yvo 1o hage del conocimients de los sefiores He-

presentantes gue, en vista de gue no se han presentadc las revisio-
naes prometidas, varias Delegaciones han manifestado su necesidad de
tener gue dedar la zala & las lﬁ;3ﬂ horas. ZEntonces vamos a levan-—
tar la Sesifn y continvaremos con la Sexag@sipoprimers gue se lni-
ciarg a iag 15:00 horas de hoy por la tarde, con el dnime de gue a
partir de esa horas trabajemes hasta dejar finiguitadas nuestras
obligaciones. Asi gue hos veremos por la tarde, sehores
Representantes, Muchas gracias,

{Se levantd la Sesidn
= las 12:34 hoaras) .




